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English

Work the control knob

On/off
Press and hold for 2 seconds

Play/pause
Click once

Next song
Push to the right

Previous song
Push to the left

Fast forward
Push to the right and hold

Rewind
Push to the left and hold

Charge the battery

Increase volume

Push upwards

Decrease volume

Push downwards

Handle calls

Click once to answer or hang up
Double-click to reject an
incoming call

Activate/stop Siri*

Double-click

“Siri only works when paired with an iOS
or macOS device.

Charge your headphones before using them for the first time or when
the LED blinks red and you hear a low battery alert tone. Connect
them to a USB power source using the USB-C cable. The LED turns
green when they're ready to play. 2.5 hours of charging gives approxi-
mately 30+ hours of cord-free play time.

LED indicator

You can find the LED indicator on the bottom of the right earcup. It is

off in normal operation.
Use the ZoundPlug

Use the empty 3.5 mm socket to share your music with a friend. Just
plug in a pair of wired headphones and listen together.

Play your first song

Play a song and enjoy.

With the headphones turned off, press and hold the control
knob for 4 seconds, until the LED blinks blue.

Select Pampas in your device's Bluetooth® menu.
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Bbarapcku esunk

Pa6oTa c KOHTpONHUA Gy TOH

Bkn./M3kn. YBenuyere 3ByKa
HatucHeTte u sagpbxTe 3a 2 HaTucHeTe Harope
cekyHam

Hamanerte 3Byka
Bb3npousBexpaaHe/naysa HatucHete Hagony

HarucHete BeAHbx MpuemaHe Ha NOBUKBaHUSA

CnepnBauya neceH - KnukHeTe BeAHBX 3a OTFOBOP UNK

HatucHete BasicHo NpVKMioYBaHe Ha pasroBopa

- [1BoiHO knukBaHe, 3a Aa
OTXBBPUTE BXOAALLO MOBUKBAHE

MNMpepxoaHa neceH
HatucHeTe BnsiBo
AkTusupaHe/Cnupane Ha Siri*

Bbp3o npeBbLpTaHe Hanpen "
[BOWHO KNUKBaHe

HaTucHeTe BAACHO 1 3aApbXTe
MpeBbpTaHe *Siri paGoTu camo npu casosBaHe ¢

yCTpO#icTBO ¢ 0S unu macos.
HaTtucHeTe BnsiBo 1 3appbxTe

3apexpaaHe Ha 6aTepusaTa

3apepnete BawwuTe cnywanku, npeam Aa rv u3nonasate 3a Mbpeu MbT

VI KOraTo CBETOAMOALT MUra B YEPBEHO U YyeTe CUrHan 3a usTtolleHa
6aTepus. CBbpXKETE ' KbM U3TOYHUK Ha 3apexaaHe ¢ USB, kato
nanonasate USB-C kaben. CBeToaMoabT CTaBa 3eneH KoraTto 3apexaaHeTo
npuknioum. 2,5 yaca sapexaaHe ocurypsisa okono 30+ Yaca 6e3xu4Ho
CnyLaHe Ha My3uka.

LED uwHaukaTop

MoxeTe fja HamepuTe CBETOANOAHWS MHAMKATOP B AONHATA YacT Ha
[sicHaTa cnywarnka. Toii e U3KNoYeH Npu HopmanHa pa6oTa.

Ynotpe6a Ha ZoundPlug

Wanonasaiite npaseH 3,5 MM Bx0A 3a cnogensHe Ha Bawara mysuka ¢
npusaTen. MpocTo BkNtoyeTe YT cnylanku ¢ kaben u cnyluaTe 3aefHo.

I'chuere nbpBaTa cu neceH

[lokaTo cnyLank1te ca U3KMYEHN, HAaTUCHETE U 3apbXTe
KOHTPONHUA 6yTOH a4 CeKyHOW, AOKaTo CBETOANOALT NpeMurHe
B CUHBO.

WN36epeTe Pampas B MeHI0TO Ha BaweTo ycTporicTeo Bluetooth®.

nyCHBTE receH v ce HacnaxgaBaiTe.




Cesky

Pouzivéni ovladaée

Zapnuti/vypnuti
Stisknéte a podrzte po dobu
2 sekund.

PFehrat/pozastavit
Jednou kliknéte.

Nasledujici skladba
Zatlaéte doprava.
Pfedchozi skladba

Zatlaéte doleva.

PFevinout vpied

Zatlaéte doprava a podrzte.

Pfevinout vzad
Zatlaéte doleva a podrite.

Nabijeni baterie

Zvyseni hlasitosti
Zatlaéte nahoru.
Snizeni hlasitosti
Zatlaéte dold.

Ovladani hovora

Jednou kliknéte pro pfijeti
hovoru nebo zavéseni.
Dvakrat kliknéte pro odmitnuti
pfichoziho hovoru.
Aktivace/zastaveni Siri*
Dvakrat kliknéte.

*Siri funguje pouze pfi spérovani se
zaizenim se systémem iOS nebo macOS.

PFed prvnim pouzitim nebo po zaznéni upozornéni na nizky stav
baterie a blikani &ervené kontrolky LED je tfeba sluchatka nabit.
Pomoci kabelu USB-C pfipojte sluchdtka ke zdroji napgjeni USB.
Jakmile budou pfipravena k pfehravani, kontrolka LED se rozsviti

zelené. 2,5 hodin nabijeni staéi pFiblizné na 30+ hodin

bezdratového prehravani.
Kontrolka LED

Kontrolka LED se nachdzi na spodni strané pravého sluchatka. PFi

bé&zném provozu nesviti.

Poutziti zdifky ZoundPlug

Pouzijte prazdnou 3,5mm zditku ke sdileni hudby s pfateli. Sta&i
zapojit dratova sluchdatka a budete moci poslouchat spoleéné.

Jak piehrat prvni skladbu

Kdyz jsou sluchdtka vypnutd, stisknéte a podrzte ovladaé po
dobu 4 sekund, dokud nezaéne kontrolka LED modfe blikat.

V nabidce Bluetooth® zafizeni vyberte moznost Pampas.

Pfehrajte skladbu a uzivejte si hudby.




Dansk

Brug kontrolknappen

Taend/sluk
Tryk og hold nede i 2 sekunder

Afspil/pause
Klik én gang
Naste nummer
Skub til hgjre

Foregaende nummer

Skru op for volumen

Skub opad

Skru ned for volumen

Skub nedad

Handter opkald

Klik én gang for at svare eller
legge pé

— Dobbeltklik for at afvise et opkald
Aktiver/stop Siri*

Skub til venstre

Spol frem _
Skub til hejre, og hold nede Dobbeltklik
Spol tilbage *Siri fungerer kun, hvis den er parret med

" i0s- ell -enhed.
Skub til venstre, og hold nede eniOS- eller macOS-enhed

Oplad batteriet

Oplad hovedtelefonerne, inden du bruger dem farste gang, eller nér
LED-indikatoren blinker radt, og du herer alarmtonen for lavt batteri.
Tilslut dem til en USB-stremkilde ved hjalp af USB-C-kablet. LED'en
lyser grent, nar de er klar til afspilning. 2,5 timers opladning giver
cirka 30+ timers tradles spilletid.

LED-indikatoren

Du finder LED-indikatoren pé bunden af den hgjre haretelefon.

Den er slukket under normal brug.

Brug ZoundPlug'et

Brug den tomme 3,5 mm kontakt til at dele din musik med en ven.
Stik blot et par kablede hovedtelefoner i, og lyt sammen.

Afspil dit forste nummer

Med hovedtelefonerne slukket, tryk og hold kontrolknappen
nede i 4 sekunder, indtil LED'en blinker bléat.

Valg Pampas i Bluetooth®-menuen pé din enhed.

Afspil et nummer, og nyd det.
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Deutsch

Der Bedienknopf

An/aus
2 Sekunden driicken und halten

Wiedergabe/Pause

Klicke einmal

Néchstes Lied

Nach rechts driicken
Vorheriges Lied

Nach links driicken

Vorspulen

Nach rechts driicken und halten

Zuriickspulen
Nach links driicken und halten

Aufladen des Akkus

Lautstédrke erhdhen
Nach oben driicken

Lautstérke verringern
Nach unten driicken

Anrufe verwalten

Einmal klicken zum Abnehmen
oder Auflegen

Doppelklick zum Abweisen eines
eingehenden Anrufs

Siri aktivieren/beenden*
Doppelklick

*Siri funktioniert nur im Zusammenspiel
mit einem iOS- oder macOS-Gerat.

Lade deine Kopfhérer auf, bevor du sie zum ersten Mal verwendest
oder wenn die LED rot blinkt und das Warnsignal fiir einen niedrigen
Akkuladestand ertént. SchlieBe sie mit dem USB-C-Kabel an eine
USB-Stromquelle an. Die LED leuchtet griin, wenn sie spielbereit
sind. 2,5 Stunden Aufladen bedeutet etwa 30+ Stunden kabellose

Spieldauer.
Die LED-Anzeige

Die LED-Anzeige befindet sich auf der Unterseite der rechten
Hérmuschel. Im Normalbetrieb ist sie ausgeschaltet.

Den ZoundPlug verwenden

Verwende die freie 3,5-mm-Buchse, um deine Musik mit einem
Freund zu teilen. Einfach einen verkabelten Kopfhérer einstecken und

zusammen Musik héren.

Spiele deinen ersten Song

Halte den Bedienknopf der ausgeschalteten Kopfhérer 4
Sekunden lang gedriickt, bis die LED blau blinkt.

Wahle Pampas aus dem Bluetooth®-Menii deines Gerdts aus.

Einfach abspielen und genieBen!
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EAAnvika

Xprion Koupmou eAéyxou

E . IA "

PY o1, PY

Kpatrijote to matnpévo yia 2

SeutepdAenta
Avanapaywyii/Madon
Kavte KA pia popa
Emépevo tpayoudt
MNatiote 6§
Nponyoupevo tpayoudu
MNatrote aplotepd
Fpriyopn mpow6non
Matriote mapatetapéva 5e§ia
Miocw

MNatrote mapatetapéva
aplotepd

Doprion pmatapiag

Au§non évraong

Natfote emavw

Msziwon évraong

Matrhote kKatw

Xeipiopég kKAfjoswv

Kdvte kA pia popd yia va
ATAVTACETE 1 va To KAsioete
Kdvte SumAé KAk yia va
amoppiPete pia eloepxOPEVN
kAfon

Evepyomoinon/Awakomi Si
Kavte 8umAé KAk
*H Siri Aetoupyel pévo tav éxet yive

avTioToixion pE pia cuokeur i0S A
macos.

DopTioTE TA AKOUCTIKA TIPLV TA XPNOIHOTIOLCETE Yia TTPWTN Popd

1 étav n évbei§n LED avaBooBroet o KOKKIVO XpWHA KAl AKOUCETE
Tov fixo e16omoinong xapnAng pratapiag. ZuvBéote Ta o pia mnyn
pelpatog xpnotpomolwvtag o KaAwdio USB-C. ‘Otav eivat étopa
yia avarrapaywyr, n évéei§n LED yivetat mpdouvn. 2,5 Wpeg pdptiong
Tapéyouv mepimou 30+ WPEG aAcUPHATNG AvATIAPAYWYHG.

‘Evée1§n LED

Mropeite va Bpeite tnv £vbei§n LED oto kdtw pépog tou
8e§lou akouoTikoU. e ouvBnKeg kavovikig Asttoupyiag eivat

anevepyomolnuEvn.

4 Xprion ZoundPlug
Xpnowomotfiote tn BUpa 3,5 mm yia va PoIpACTEITE T HOUSIKN oag
He évav @ilo. AmAwg ouvdéote éva {euydpl evoUppata aKOUCTIKA Kat

akoUote padi.

D Amohavote éva tpayoudt.

ME Ta aKOUGTIKA AMEVEPYOTIOINKEVA, KPATHGTE TTATNHEVO TO KOUWTT EAEYXOU
yia 4 Seutepdherta, péxpt to LED va avaBooprioet oe umie xpwpa.

EmA£§te Pampas amé to pevou Bluetooth® tng cuckeung oag.




Espaiiol

Funcionamiento del botén de control

Encender/Apagar Subir el volumen
Mantén pulsado el botén Mueve el botén hacia arriba

durante 2 segundos. Bajar el volumen

Reproducir/Detener Mueve el botén hacia abajo

Haz clic una vez Contestar llamadas

Siguiente cancién - Haz clic una vez para responder
Mueve el botén a la derecha o colgar
- Haz clic dos veces para rechazar

Cancién anterior
una llamada

Mueve el botén a la izquierda
Activar/Detener Siri*

Avance rapido >

Mueve el botén a la derecha Haz doble clic

y mantén *Siri solo funciona con dispositivos i0S
Rebobinar © macos.

Mueve el botén a la izquierda

y mantén

Cargar la bateria

Carga los auriculares antes de usarlos por primera vez o cuando

el indicador LED parpadee en rojo y escuches el tono de alerta de
bateria baja. Conéctalos a una fuente de alimentacién USB con el
cable USB-C. El indicador LED se iluminard en verde cuando esté listo
para su uso. 2,5 horas de carga te proporcionardn aproximadamente
30+ horas de tiempo de reproduccién sin cables.

Elindicador LED
El indicador LED se encuentra en la parte inferior del auricular dere-
cho. Durante el funcionamiento normal, permanece apagado.

Usar el ZoundPlug

Utiliza la toma de conexién de 3,5 mm adicional para compartir tu
musica con un amigo. Solo tienes que conectar el cable del otro par
de auriculares para escuchar musica juntos.

R. d

p ir la primera

Con los auriculares apagados, mantén pulsado el botén de control
durante 4 segundos hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Selecciona Pampas en el menu Bluetooth® de tu dispositivo.

iReproduce una cancién y disfruta!




Eesti

Juhtnupu kasutamine

Sisse/viilja
Vajutage ja hoidke 2 sekundit all

Esitamine/paus
Kldpsake tiks kord
Jérgmine lugu
Vajutage paremale

Eelmine lugu
Vajutage vasakule

Edasikerimine
Vajutage paremale ja hoidke all

Tagasikerimine
Vajutage vasakule ja hoidke all

Aku laadimine

Helitugevuse suurendamine
Vajutage tiles

Helitugevuse vihendamine
Vajutage alla

Telefonikéned

Kdnele vastamiseks véi kéne
13petamiseks kldpsake liks kord
Sissetuleva kéne eiramiseks
topeltkldpsake

Siri* aktiveerimine/peatamine
Topeltkldpsake

* Siri t88tab ainult seotud i0S- vi
macOS-seadmega.

Laadige kdrvaklappe enne esimest kasutust v8i kui LED-tuli punaselt
vilgub ja kuulete aku tiihjenemise hoiatust. Uhendage kérvaklapid
USB-C-juhtme abil USB-toiteallikaga. Kui LED-tuli muutub roheliseks,
on kérvaklapid kasutamiseks valmis. 2,5 tundi laadimist véimaldab
ligikaudu 30+ tundi juhtmeta kuulamist.

LED-mérgutuli

LED-margutule leiate parempoolse klapi allservast. Tavakasutuse ajal

on see vdlja liilitatud.

ZoundPlugi kasutamine

Kasutage vaba 3,5 mm pesa, et jagada muusikat sébraga. Uhendage
sinna juhtmega kdrvaklapid ja kuulake tiheskoos.

Esimese loo esitamine

Esitage lugu ja nautige.

Kui kdrvaklapid on vilja liilitatud, vajutage juhtnuppu ja hoidke
seda 4 sekundit all, kuni LED-tuli hakkab siniselt vilkuma.

Valige seadme Bluetooth®-i meniiiist Pampas.
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Suomi

Nain kaytét sdatonuppia
Piilla / pois padltd
Paina ja pida alhaalla 2
sekuntia

Toista/pysdyté
Napsauta kerran
Seuraava kappale
Tyénné oikealle
Edellinen kappale
Tyénné vasemmalle
Pikakelaus eteenpdin
Tyénné oikealle ja pidé alhaalla
Kelaa taaksepdin

Tyénné vasemmalle ja pida
alhaalla

Akun lataaminen

Aénenvoimakkuuden lisé&minen
Tyénné yléspdin
Aénenvoimakkuuden hiljenté-
minen

Tyénné alaspdin

Puhelut

Napsauta kerran vastataksesi
puheluun tai lopettaaksesi sen
Saapuva puhelu hylétdén napsau-
ttamalla kahdesti

Aktivoi/pysdyta Siri
Napsauta kahdesti

*Siri toimii ainoastaan iOS- tai ma-
cOS-laitteeseen paritettuna.

Lataa kuulokkeesi ennen niiden ensimmdistd kdyttdkertaa tai kun
LED-valo vilkkuu punaisena ja kuulet alhaisen akkuvirran héalytys-
&adnen. Liitad ne USB-virtaldhteeseen kdyttamalla USB-C-kaapelia.
LED-valo muuttuu vihredksi, kun kuulokkeet ovat toimintavalmiit. 2,5
tunnin latauksella saat noin 30+ tunnin langatonta kuunteluaikaa.

LED-valo

L8yd&t LED-valon oikeanpuoleisen kuulokkeen pohjasta.
Se on poissa padltd normaalin kaytén aikana.

in kaiytts

3,5 mmen liitinpes&d musiikkisi jakamiseen kaverin

kanssa. Liitd vain langalliset kuulokkeet liittimeen, niin voitte

kuunnella yhdessa.

Toista ensimméinen kappale

D Toista kappale ja nauti.

Kun kuulokkeet ovat poissa p&altd, paina ja pidé st
ketta alhaalla 4 sekuntia, kunnes LED-valo vilkkuu sinisend.

6paini-

Valitse Pampas laitteesi Bluetooth®-valikosta.
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Frangais

Utiliser le bouton de contréle

Marche/arrét

Appuyez et maintenez enfoncé
pendant 2 secondes
Lecture/pause

Appuyez une fois

Piste suivante

Poussez vers la droite
Piste précédente

Poussez vers la gauche
Avance rapide

Poussez vers la droite et
maintenez

Retour rapide

Poussez vers la gauche et
maintenez

Recharger la batterie

Monter le volume
Poussez vers le haut

Baisser le volume
Poussez vers le bas

Gérer les appels téléphoniques
Cliquez une fois pour répondre ou
raccrocher

Double-cliquez pour rejeter un
appel entrant

Activer/désactiver Siri*
Double-cliquez

* Siri ne fonctionne qu'avec des appareils
i0S ou macOs.

Chargez votre casque avant la premiére utilisation, ou lorsque le
voyant LED clignote en rouge et que vous entendez l'alerte indiquant
que le niveau de batterie est faible. Branchez-le & une source d'ali-
mentation USB au moyen du cdble USB-C. 2,5 heures de charge vous
offrent environ 30+ heures d'écoute sans fil.

Lindicateur LED

Le voyant LED est situé sous l'oreillette droite. Il est éteint lorsque le
fonctionnement est normal.

Utilisation du ZoundPlug

Partagez avec un ami. Branchez un casque filaire dans la fiche
3,5 mm non utilisée et profitez ensemble de votre musique.

Pour écouter votre premiére chanson

Lorsque le casque est éteint, maintenez le bouton de contrdle enfoncé
pendant 4 secondes jusqu'a ce que le voyant LED clignote en bleu.

Sélectionnez Pampas dans le menu Bluetooth® de votre appareil.

Profitez de votre premiére chanson !
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Hrvatski

Uporaba upravljaékog gumba

Ukljuéivanje/iskljuéivanje
Pritisni i drzi 2 sekunde

Reprodukcija/pauza
Klikni jedanput

Sljedeéa pjesma
Gurni udesno

Prethodna pjesma
Gurni ulijevo

Brzo premotavanje unaprijed
Gurni udesno i drzi

Brzo premotavanje unatrag
Gurni ulijevo i drzi

Punjenje baterije

Pojaéavanje glasnoée

Gurni prema gore

StiSavanje glasnoce

Gurni prema dolje

Rukovanje pozivima

Klikni jedanput za javljanje na
poziv ili za prekid poziva
Klikni dvaput za odbacivanje
dolaznog poziva

iranje/zaustavljanje aplikaci-

Klikni dvaput

*Siri radi samo ako je uparena s iOS ili
macOS uredajima

Napunite slusalice prije prve upotrebe ili kada €ujete ton upozorenja
na slabu bateriju, a LED indikator treperi crveno. Spojite ih na USB
izvor napajanja pomoc¢u USB-C kabela. LED indikator svijetli zeleno
kada su spremni za reprodukciju. 2.5 sata(i) punjenja daje priblizno30+
sata(i) vremena beziéne reprodukcije.

LED indikator

LED indikator mozete naéi na dnu desnog poklopca za usi. Indikator je
isklju¢en u normalnom radu uredaja.

Uporaba razdjelnika ZoundPlug

Upotrijebi praznu uti€nicu od 3,5 mm i podijeli glazbu s prijateljem.
Jednostavno ukljuéi Zzi€ane slusalice i slusajte zajedno.

Reprodukcija prve pjesme

Dok su slusalice iskljuéene, pritisni i drzi upravljaéki gumb u
trajanju od 4sekundi dok LED Zaruljica ne zatreperi plavim
svjetlom.

Odaberi Pampasna izborniku za Bluetooth® na uredaju

Reproduciraj pjesmu i uzivaj.
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Magyar

A vezérltarcsa hasznéalata

Be/ki

Tartsd 2 mdasodpercig lenyomva
Lejatszas/sziinet

Kattints egyet

Kévetkezd zeneszam

Told jobbra

El626 zeneszém
Told balra

Hangositas
Told felfelé
Halkitas
Told lefelé

Hivasok kezelése

Kattints egyet a hivasok fog-
addsdhoz/befejezéséhez
Kattints dupldn a bejévé hivasok

P . visszautasitasahoz
Gyors elretekerés

Told jobbra, és tartsd lenyomva A Siri aktivalasa/bekapcsolasa*

. Kattints duplan
Visszatekerés

Told balra, és tartsd lenyomva *A Siri csak iOS vagy macOS eszkézzel

parositva mikaédik.

Az akkumulétor feltsltése

Téltsd fel a fejhallgatét, amikor legel8szér hasznalod, vagy ha
meghallod az alacsony akkumuldtortoltsttségre figyelmeztets jelzést;
a LED-jelzéfény ekkor pirosan villog. Csatlakoztasd USB-aramfor-
rashoz a USB-C-kdbellel. A LED-jelzéfény zdldre vdlt, amikor az eszkéz
készen dll a lejatszdasra. 2,5 éra téltés koriilbelil 30+ 6ra vezeték
nélkili lejatszast tesz lehetévé.

A LED-es kijelzé
A LED-es kijel6 a jobb oldali fulparna aljén taldlhaté. Normal
hasznalat kézben ki van kapcsolva.

A ZoundPlug hasznélata

A szabad 3,5 mm-es csatlakozét haszndlva egyszerlien megoszthatod
zenéidet bardtaiddal. Csatlakoztass hozzd egy vezetékes fejhallgatét,
és hallgassatok egyiitt.

Az elsé zeneszam lejatszasa

A fejhal 6 kikapcsolt allap ) tartsd 4 ig lenyomva
Gt, amig a LED-jelzéfény kéken nem kezd villogni.

sl
a vezér

Vdlaszd ki a(z) Pampas lehetSséget az eszkéz Bluetooth®-
mentiijében.

Jatssz le egy zeneszamot. J6 szérakozast!
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Bahasa Indonesia

Gunakan knop kontrol

Hidupkan/matikan Membesarkan volume

Tekan dan tahan selama 2 detik Dorong ke atas

Putar/jeda (Play/pause) Mengecilkan volume

Klik sekali Dorong ke bawah

Lagu berikutnya Menerima panggilan

Tekan ke kanan - Klik sekali untuk menjawab atau

Lagu sebelumnya menutup
Tekan ke kiri - Klik dua kali untuk menolak

panggilan masuk

Maiju cepat . ) .
Dorong ke kanan dan tahan Aktifkan/hentikan Siri*
Klik dua kali
Mundur cepat
Dorong ke kiri dan tahan “Siri hanya berfungsi saat dipasangkan
dengan perangkat iOS atau macOS.
Isi baterai

Isi ulang headphone Anda sebelum digunakan pertama kali atau saat
Anda mendengar nada peringatan baterai lemah dan indikator LED
berkedip merah. Sambungkan headphone Anda ke sumber daya USB
menggunakan kabel USB-C. LED akan menyala hijau saat headphone
siap digunakan. 2,5 jam isi ulang akan memberikan kurang lebih 30+
jam waktu putar tanpa kabel.

Indikator LED

Anda dapat menemukan indikator LED pada bagian bawah earcup
kanan. Lampu tidak menyala dalam penggunaan normal.

Gunakan ZoundPlug

Gunakan soket 3.5 mm yang kosong untuk berbagi musik Anda dengan
teman. Cukup colokkan kabel headphone dan dengarkan bersama.

Putar lagu pertama Anda

Saat headphone dalam kondisi mati, tekan dan tahan knop
kontrol selama 4 detik sampai LED berkedip biru.

Pilih Pampas pada menu Bluetooth® perangkat Anda.

Putar lagu dan nikmati.
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Italiano

della ladi il

On/off
Tieni premuto per 2 secondi

Play/pausa
Clicca una volta sola

Brano successivo

Premi a destra b

Brano precedente
Premi a sinistra

Avanzamento veloce
Tieni premuto a destra

Riavvolgimento
Tieni premuto a sinistra

Carica della batteria

Aumento del volume
Premi in alto

Abbassamento del volume
Premi in basso

Gestione delle chiamate

Clicca una sola volta per rispon-
dere o riagganciare

Clicca due volte per rifiutare una
chiamata in arrivo

Attivazione/arresto di Siri*
Clicca due volte

*Siri funziona solo in abbinamento a un
dispositivo iOS 0 macOS.

Carica le cuffie prima di utilizzarle per la prima volta o quando l'indi-
catore LED & rosso lampeggiante e viene emesso il segnale di batteria
scarica. Collegale a una fonte di alimentazione USB tramite il cavo
USB-C. Il LED diventa verde quando le cuffie sono pronte all'uso. 2,5 ore
di ricarica corrispondono a circa 30+ ore di riproduzione senza cavo.
Indicatore LED

L'indicatore LED si trova nella parte inferiore della cuffia destra ed &
spento durante il normale funzionamento.

Utilizzo di ZoundPlug

Utilizza la presa libera da 3,5 mm per condividere la musica con un
amico. Ti basta collegare un altro paio di cuffie cablate per iniziare
ad ascoltare insieme.

Istruzioni per il primo utilizzo

Dopo avere spento le cuffie, tieni premuta la manopola di controllo per
4 secondi, fino a quando l'indicatore LED diventa blu lampeggiante.

Seleziona Pampas dal menu Bluetooth® del tuo dispositivo.

Riproduci un brano e goditi I'ascolto.
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Lietuviskai

1 Veik . doj Idy kenéle
ljungti / iSjungti i
Paspauskite ir palaikykite Paspauskite aukstyn
2 sekundes Patildymas
Paleisti / pauzé Paspauskite zemyn
Spustelékite vieng kartg Skambuéiy valdymas
Sekantis jrasas - Spusteléje vienq kartq atsiliepsite j
Paspauskite j desine skambutj arba baigsite pokalbj
Ankstesnis jrasas - rSF':usteI.éje du kalttus atmesite
Paspauskite j kaire feinantj skambutj
Greitas persukimas pirmyn ljungti/ igjungti.,

Paspauskite j desine ir laikykite Spustelékite du kartus

Greitas persukimas atgal *.Siri" veikia tik susietas su ,iOS" arba
PR .mac0s" jrenginiu.
Paspauskite j kaire ir laikykite macOs*jrenginiu

2 Maitinimo elementy jkrovimas
Ausines jkraukite prie$ pirmq kartq jas naudodami ir kiekvieng kartq
iSgirde garsq, jspéjantj apie iSsikraunanéius maitinimo elementus,
arba pamate mirksintj raudonos spalvos LED indikatoriy. Naudodami
USB-C laidg sujunkite ausines su USB maitinimo 3altiniu. Ausines
krovus 2,5 val., be laidy jas galima naudoti mazdaug 30+ val.

3 LEDindikatorius
LED indikatoriy rasite desinés ausiniy pusés apacioje. Jprasto naudoji-
mo metu §is indikatorius bana i$jungtas.

4 ,ZoundPlug" naudojimas
Norédami klausytis jrasy kartu su draugu, naudokites 3,5 mm lizdq. Tie-
siog prijunkite prie $io lizdo kity ausiniy laidq ir klausykités jrasy kartu.

Paleiskite pirmgjj jrasq

Kai ausinés i§jungtos, paspauskite valdymo rankenéle ir palai-
kykite jq paspaustq 4 sek., kol pradés mirkséti mélynos spalvos
LED indikatorius.

Savo jrenginio ,Bluetooth®" meniu pasirinkite Pampas.

Paleiskite jrasq ir mégaukités.
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Latviesu

Rikojieties ar vadibas ripu
leslégts/izslégts

Nospiediet un turiet r iestu
2 sekundes

Atskanosana/pauze
Noklikskiniet vienreiz
Nakama dziesma

Bidiet pa labi

lepriekiéja dziesma

Bidiet pa kreisi

Atri uz prieksu

Bidiet pa labi un pieturiet
Attisana atpakal

Bidiet pa kreisi un pieturiet

Akumulatora uzlade

ielinat skalumu
t uz augsu

Samazinat skalumu

Bidiet uz leju

Parvaldiet talruna zvanus

- Noklikskiniet vienreiz, lai
atbildétu vai beigtu sarunu
Noklikskiniet divreiz, lai noraiditu
iendko3o zvanu

Aktivét/apturét Siri*
Dubultklikskis

*Siri darbojas tikai tad, kad ir saparots ar
i0S vai macOS ierici.

Uzladéjiet austinas, pirms lietojat tas pirmoreiz, redzat mirgojosu

sarkanas LED indikatoru, vai kad dzi

at signalu, kas bridina par zemu

akumulatora uzlades limeni. Pievienojiet tds USB stravas avotam,
izmantojot USB-C kabeli. 2,5 uzlades stundas nodrosina apméram
30+ stundas bezvadu atskano3anas laika.

LED indikators

LED indikators atrodas labas austinas apakimala. Normalas darbibas

laika ta ir izslégta.

Izmantojiet ZoundPlug

jiet brivo 3,5 mm ligzdu, lai dalitos mazika ar draugu.

Vienkarsi iespraudiet divas austinas ar vadiem.

Atskanojiet pirmo dziesmu

Kamér austinas ir izslégtas, piespiediet vadibas ripu un un
turiet to nospiestu 4 sekundes, lidz sak mirgot zila LED.

Atlasiet Pampas savas ierices Bluetooth® izvélné.

Atskanojiet dziesmu un baudiet maziku!
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Nederlands

Gebruik van de bedieningsknop

Aan/uit Terugspoelen

Houd 2 seconden ingedrukt Schuif naar links en houd
Afspelen/pauzeren ingedrukt

Enkele klik Verhoog volume

Volgend nummer Schuif omhoog

Schuif naar rechts Verlaag volume

Vorig nummer Schuif omlaag

Schuif naar links Gesprek beantwoorden

- Enkele klik om te antwoorden of
op te hangen
Dubbele klik om inkomend

Vooruitspoelen
Schuif naar rechts en houd

ingedrukt
gesprek te negeren
Siri activeren/stoppen*
Dubbele klik
“Siri werkt alleen in combinatie met een
i0S- of macOS-apparaat.

De batterij opladen

Laad de hoofdtelefoon op voor u hem voor het eerst gaat gebruiken
en als het LED-lampje rood knippert en u het lage waarschuwings-
geluid hoort dat de batterij bijna leeg is. Verbind hem via de
USB-C-kabel aan een USB-krachtbron. Het LED-lampje wordt
groen als hij opgeladen is. 2,5 uur opladen levert ongeveer 30+ uur
draadloos afspelen.

De LED-indicator

U vindt het LED-lampje aan de onderkant van de rechter oorschelp.
Het staat uit bij standaardgebruik.

Gebruik de ZoundPlug

Gebruik de lege aansluiting voor 3,5 mm-stekkers om samen naar
muziek te luisteren. Plug gewoon een hoofdtelefoon in.

Speel uw eerste nummer af

Als de hoofdtelefoon uitstaat, houd de bedieningsknop dan 4
seconden ingedrukt tot het LED-lampje blauw knippert.

Selecteer Pampas in het Bluetooth®-menu van uw apparaat.

Speel een nummer af en geniet.
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Norsk

Bruk av kontrollknappen

Pa/av @k volum

Trykk og hold i 2 sekunder Dytt oppover
Avspilling/pause Senk volum

Klikk én gang Dytt nedover

Neste sang Héndter samtaler

Dytt til hayre - Klikk en gang for & svare eller
Forrige sang legge pa

- Dobbeltklikk for & avvise et

Dytt til venstre h
innkommende anrop

Spol fremover

. .
Dytt til hayre og hold Aktlvere/s.toppe Siri
) Dobbeltklikk
Spol tilbake
Dytt til venstre og hold *Siri fungerer kun nér enheten er paret
med en iOS- eller macOS-enhet.
Lade batteriet

Lad opp hodetelefonene far du bruker dem farste gang eller nar
LED-lyset blinker redt og du herer varslingstonen for lavt batteriniva.
Koble dem til en USB-stremkilde ved hjelp av USB-C-kabelen.
LED-lyset blir grent nér det er klart til & spille av. 2,5 timer med
opplading gir omtrent 30+ timer med ledningsfri avspillingstid.
LED-indikatoren

Du kan finne LED-indikatoren p& bunnen av hgyre gretelefon. Den er
av i normal drift.

Bruke ZoundPlug

Bruk den tomme 3,5 mm-kontakten til & dele musikk med en venn.
Bare plugg i et par med hodetelefoner med ledning og her sammen.

Spille den forste sangen

Med hodetelefonene skrudd av, trykk og hold kontrollknappen
i 4 sekunder til LED-lyset blinker blatt.

Velg Pampas i enhetens Bluetooth®-meny.

D Spill av en sang og kos deg!
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Wersja polska

Obstuga pokretta sterujgcego
Wt./wyt.

Nacisniecie i przytrzymanie
przez 2 sekundy
Odtwérz/Pauza

Pojedyncze kliknigcie
Nastepny utwér

Nacisnigcie w prawo
Poprzedni utwér

Nacisniecie w lewo

Szybkie przewijanie do przodu
Nacisnigcie w prawo i przytrzy-
manie

Szybkie przewijanie do tytu
Nacisnigcie w lewo i przytrzy-
manie

tadowanie akumulatora

Zwiekszenie glosnosci
Nacisniecie w gére
Zmniejszenie glosnosci
Nacisniecie w dét

Obstuga potgczen

Pojedyncze kliknigcie, aby ode-
braé lub zakoriczyé potgczenie
Podwaéjne kliknigcie, aby odrzuci¢
potgczenie przychodzqgce
Aktywacja/Zatrzymanie Siri*
Podwajne kliknigcie

*Siri dziata tylko po sparowaniu z
urzqdzeniem iOS lub macOs.

Stuchawki nalezy natadowaé przed pierwszym uzyciem oraz gdy
wskaznik diodowy miga na czerwono i po ustyszeniu sygnatu

dzwiel go informuj

o niskim poziomie natadowania

akumulatora. Podtqcz stuchawki do zrédta zasilania USB za pomocq
kabla USB-C. Kontrolka LED zmieni kolor na zielony, gdy stuchawki
bedq gotowe do uzycia. 2,5 godzin(y) fadowania zapewnia okoto 30+
godzin(y) odtwarzania bezprzewodowego.

Wskaznik diodowy

Wskaznik diodowy znajduje sie na dole prawej stuchawki. Podczas
normalnej pracy urzqdzenia jest wytgczony.

Korzystanie z ZoundPlug

Gniazdo 3,5 mm pozwala dzieli¢ si¢ muzykq ze znajomymi. Wystarczy
podtgczyé stuchawki przewodowe, by zaczgé wspélnie stuchaé.

Jak odstuchaé pierwszy utwér

Gdy stuchawki sq wylgczone, nacisnij i przytrzymaj pokretto
sterujqce przez 4 sekund, az dioda mrugnie na niebiesko.

Wybierz Pampas w menu Bluetooth® urzgdzenia.

Odtwérz utwér i ciesz sie muzykq.
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Portugués

Trabalhar com o botéo de comando
On/off

Premir e manter premido

durante 2 segundos

Reproduzir/pausa
Clicar uma vez

Préxima miisica b

Carregar para a direita
Musica anterior

Carregar para a esquerda
Avanco rapido

Carregar para a direita e
manter premido

Rebobinar

Carregar para a esquerda e
manter premido

Carregar a bateria

Aumentar o volume
Carregar para cima

Diminuir o volume

Carregar para baixo

Gerir chamadas

Clicar uma vez para atender ou
desligar

Clicar duas vezes para recusar
atender uma chamada

Ativar/parar a Siri*
Duplo clique

“A Siri s6 funciona quando emparelhada
com um dispositivo iOS ou macOS.

Carregue os auscultadores antes de os usar pela primeira vez ou
quando o indicador LED piscar com cor vermelha e ouvir um sinal
de aviso de bateria fraca. Ligue-os a uma fonte de alimentagdo USB
usando o cabo USB-C. O indicador LED passa a verde quando
estiverem prontos a usar. 2,5 horas de carga proporcionam
aproximadamente 30+ horas de tempo de utilizagéo sem fios.

Aluzindicadora LED

Pode encontrar o indicador LED na parte inferior do lado direito dos
auscultadores. A luz estard desligada em funcionamento normal.

Usar o ZoundPlug

Use a ficha de 3,5 mm vazia para partilhar a sua musica com um ami-
go. Basta ligar um par de auscultadores com fios e ouvir em conjunto.

Reproduzir a sua primeira misica

LED comece a piscar a azul.

Oiga uma musica e desfrute.

Com os auscultadores desligados, prima e mantenha premido
o botdo de comando durante 4 segundos, até que o indicador

Selecionar Pampas no menu Bluetooth® do seu dispositivo.
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Romaéna

Acti I Iui de control
Pornit/Oprit Crestere volum
Apasd si mentine apdsat timp Apasd in sus

de 2 secunde Reducere volum

Redare/Pauza Apasd in jos

Fé clic o data Administrare apeluri

Melodia urmétoare - Faé clic o datd pentru a raspunde
Apasé in dreapta sau ainchide
- Fa clic dublu pentru a respinge

Melodia anterioara o
un apel primit

Apasa in stanga
Activare/Oprire Siri*
Fa clic dublu

Derulare inainte
Apasé in dreapta si mentine

apdsat *Siri este disponibild numai cand

Derularei . imperechezi castile cu un dispozitiv iOS
erulare inapoi sau macOs.

Apasd in stanga si mentine

apdsat

incércarea bateriei

Cadstile se incarcd inainte de prima utilizare sau cand LED-ul clipeste
in culoarea rosu si se aude alarma pentru baterie descdrcata.
Conectati-le la o sursd de alimentare USB folosind un cablu USB-C.
LED-ul se aprinde in culoarea verde cand acestea sunt gata de
utilizare. O incércare de 2,50re asigurd o duratd de functionare de
aproximativ 30+ ore fard cablu.

Indicator cu LED
Indicatorul cu LED este situat in partea de jos a cdstii drepte. Acesta
este stins in conditii de functionare normala.

Utilizarea ZoundPlug

Utilizeaza mufa liber& de 3,5 mm pentru a asculta muzicd impreund
cu un prieten. Nu trebuie decét s& conectezi o pereche de césti cu
cablu si s& ascultati impreund.

Redarea primei melodii

Cu céstile oprite, apasd si mentine apdsat butonul de control timp
de 4 secunde, pand cand LED-ul clipeste in culoarea albastru.

Selecteazd Pampas din meniul Bluetooth® al dispozitivului.

Redd o melodie si relaxeaza-te.
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Q

Pycckuit

Pa6oTa KHOMKK ynpaBsieHnsa

BKA./BbIKA. YBeninyeHne rpoMKocTH
Haxmute 1 yaepxusaiite 8 HaxmunTe BBEPX

Teuenue 2 cekyHa YMeHbLIEHNE FPOMKOCTH
BocnpoussepaeHue/naysa HaxmuTe BHU3

Haxwuure opuH pas YnpaBnieHue 3BOHKaMn
Cnepytolaa KOMNO3nLUUA - HaxmuTe oauH pas, YTobbl OTBETUTH
Haxmute Bnpaso VN1 NoOBeCUTb TPYBKY

- Haxmute ABaxAbl, 4TOGbI
OTKIMOHUTL BXOAALLMIA 3BOHOK

AKTUBUpPOBaTbL/OTKAOYUTD Siri*
Haxmute aeaxabl

Mpeabiaywan Komnosuuua
Haxwmute Bneso

MNepemoTtaTb Bnepep,

HaxmuTe BnpaBo u yaepxusaiite

NepemoTaTs Ha3ag *Siri pa6oTaeT TOMLKO KOrAA NOAKMIOYEHO
o YCTPOWCTBO Ha iOS unu macOS.

Haxmute Bneso n yaepxvsante

3apApaKa akKymynaTopa

3apsanTe HayLWHUKK [0 NEPBOrO UCNONb30BaHUS. X Takke HyXHO
3apsKaTb, KOrAa CBETOAVNOAHDIN MHAMKATOP GyaeT MUraTh KpacHbIM, U Bbl
YCRbIWWUTE CUrHanN, NpeaynpexaaloLnii 0 HU3KOM 3apsiae akkyMynsTopa.
MoakniounTe HayLWHMKN K UCTOYHUKY NuTaHna USB ¢ nomolbio kabensi ¢
paszbemom USB-C. 2,5 yacos 3apsakv — 3To npubnuautensHo 30+ yacos
BOCMPOU3BEAEHNS B GECPOBOAHOM pexume.

CBeToAUOAHbI! UHAMKaATOP
CBeToANOAHbI MHANKATOP HAXOAWUTCS BHU3Y MPaBOro HayluHuka. Mpu
06bI4HOI paboTe OH He ropuT.

WUcnonb3ayiite ZoundPlug

Bocronbayiteck NycTbiM rHe3aoM 3,5 MM, 4To6bl NOAENUTLCA CBOE
My3bIKO € ipyrom. MpocTo NOACOEANHNTE NPOBOAHBIE HAYLIHWKA 1
criylwanTe My3biky BMeCTe.

MNepBoe ucnonb3osaHue

BbIKIMIOUMB HaYLLHUKY, HAXXMWTE W YAepXUBaIATE KHOMKY YrpaBreHus B
TeueHne 4 ceKyH/, [10 TeX Mop, Moka MHAMKATOP He HaYHeT MUraTb CUHIM.

BeiGepute Pampas B MeHio Bluetooth® Balero ycTpoiicTsa.

BbiGepuTe necHio u HacnaxapanTech.
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Slovenéina

Eunks PR 1ades,

Zapnutie/vypnutie Zvysenie hlasitosti

Stlaéte a podrzte 2 sekundy Potlaéte nahor
Prehravanie/pozastavenie Znizenie hlasitosti

Stlacte raz Potlaéte nadol
Nasledujiica skladba Ovladanie telefonovania
Potla&te smerom doprava - Jednym stlagenim prijmete

alebo ukongite hovor
- Dvojitym stlaé¢enim odmietnete
prichddzajici hovor
Aktivacia/vypnutie asi ky Siri*
Stlacte dvakrat

Predchadzajiica skladba
Potla&te smerom dolava

. . hrévenie d. 1

P P!
Potlaéte doprava a podrite

F P!

Potlaéte dolava a podrite *Asistentka Siri funguje iba pri sparovani
so zariadenim so systémom iOS alebo
macos.

Nabijanie batérie

Sluchadlé nabite pred prvym pouzitim, alebo ked' LED zablika na &er-
veno a zaznie signalizdcia vybitej batérie. Pripojte ich k napdjaciemu
zdroju USB pomocou kdbla USB-C. LED diéda sa zmeni na zelend, ked'
budu pripravené hrat. 2,5 hodin nabijania zabezpeéi priblizne

30+ hodin bezdrdtového &asu prehravania.

LED indikator mézete ndjst na spodnej &asti pravého sluchadla. Poéas
beznej prevadzky je vypnuty.

Pouzivanie funkcie ZoundPlug

Pomocou volného 3,5 mm konektora mézete zdielat svoju hudbu

s kamaratom. Stagi dofi pripojit kdblové slichadld a mézete po&ivat
sucasne.

Prehratie prvej skladby

Ked'su slichadla vypnuté, stlaéte a podrzte ovladacie tlagidlo
4 sekund, kym LED diéda nezaéne blikat namodro.

Vyberte Pampas v Bluetooth® ponuke véasho zariadenia.

Spustite prehravanie a mézete si zagat vychutnavat hudbu.
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Slovenséina

Upravljanje z nadzornim gumbom

Vkop/izklop Povecanje glasnosti

Pritisnite in zadrzite 2 sek. Potisnite navzgor
Predvajanje/premor Zmanjsanje glasnosti

Kliknite enkrat Potisnite navzdol

Naslednja skladba Upravljanje klicev

Potisnite v desno - Kliknite enkrat za odgovor na

klic ali prekinitev klica
- Kiliknite dvakrat za zavrnitev
dohodnega klica

Prejinja skladba
Potisnite v levo

Hitro naprej P . .

Potisnite v desno in zadrzite Aktiviranje/ustavitev pripo-
N R mocka Siri*

Hitro nazaj Dvokliknite

Potisnite v levo in zadrzite
*Siri deluje le v povezavi z napravo iOS
ali macOS.

2 Polnjenje baterije
Slusalke napolnite pred prvo uporabo ali ko LED indikator utripa
rdeée in zaslisite opozorilni zvok, da je baterija skoraj prazna. Povezite
z virom napajanja USB s pomo¢éjo kabla USB-C. LED indikator zasveti
zeleno, ko so slualke pripravljene na predvajanje. 2,5 ur polnjenja
zagotavlja priblizno 30+ ur brezzi¢nega predvajanja.

3 LEDindikator
LED indikator je na dnu desne slu3alke. Ob obi¢ajnem delovanju je
ugasnjen.

4 Uporaba prikljuéka ZoundPlug
Prek nezasedenega 3,5-mm priklju¢ka delite glasbo s prijateljem.
Preprosto prikljuéite zi¢ne slusalke in poslusajta skupaj.

Predvajajte svojo prvo skladb

Z izklju€enimi slusalkami pritisnite in 4 sek. zadrzite kontrolni
gumb, da zaéne LED indikator utripati modro.

Izberite Pampas na Bluetooth® meniju vase naprave.

Predvajajte skladbo in uZivajte.
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Svenska

Sa hér anvéinder du kontrollknappen

Pa/av H&j volymen

Tryck in och hall kvar i 2 Tryck uppat

sekunder Sénk volymen

Spela/pausa Tryck nedét

Klicka en géng Hantera samtal

Nasta lat - Klicka en gang fér att svara
Tryck &t héger eller ldgga pa

- Dubbelklicka for att avvisa

Féregaende lat
J ett inkommande samtal

Tryck &t vénster
Aktivera/stiing av Siri*

Snabbspola framat
Dubbelklicka

Tryck at héger och héll kvar
Spola bakat *Siri fungerar bara p& iOS- eller ma-
Tryck &t véinster och hall kvar €OS-enheter.

Ladda batteriet

Ladda dina hérlurar innan du anvander dem férsta gangen eller nér
LED-indikatorn blinkar rétt och du hér varningsljudet fér lag volym.
Anslut dem till en USB-strémkélla med USB-C-sladden. N&r LED-
indikatorn lyser grént &r de klara att anvénda. 2,5 timmars laddning
ger ca 30+ timmars tradlds speltid.

LED-indikatorn

Du hittar LED-indikatorn langst ner pa den hégra hérluren.

Den &r avstdngd i normalt spellége.

Anvinda ZoundPlug

Vill du dela din musik med ndgon? Anslut ett par hérlurar med sladd
till det tomma 3,5 mm-uttaget och lyssna tillsammans.

Spela din forsta lat

Med hérlurarna avsténgda trycker du in och hdller kvar
kontrollknappen i 4 sekunder tills LED-indikatorn blinkar blétt.

Markera Pampas i din enhets Bluetooth®-meny.

Bérja spela och njut av musiken.
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Tagalog

On/Off

Pindutin at panatilihing naka-
pindot nang 2 segundo
I-play/I-pause

Pindutin nang isang beses
Kasunod na kanta
Pindutin pakanan
Naunang kanta

Pindutin pakaliwa

I-fast forward

Pindutin pakanan at
panatilihing nakapindot
I-rewind

Pindutin pakaliwa at
panatilihing nakapindot

I-charge ang baterya

Lakasan ang tunog
Pindutin pataas

Hinaan ang tunog
Pindutin pababa

Asikasuhin ang mga tawag
Pindutin nang isang beses upang
sagutin o tapusin ang tawag
I-double click para i-reject ang
papasok na tawag

I-activate/|
I-double click

| ang Siri*

“Gagana lamang ang Siri kapag nakapa-
res sa isang iOS o macOS device.

I-charge ang mga headphone mo bago gamiting ang mga ito sa
unang pagkakataon o kapag nag-blink ng pula ang LED at may
narinig kang tunog na babala ng mababang baterya. lkonekta ang
mga ito sa isang USB na pagmumulan ng kuryente gamit ang USB-C
na kable. lilaw ng berde ang LED kapag handa na ang mga ito na
mag-play. Ang 2.5 oras ng pag-charge ay nagbibigay ng humigit-
kumulang 30+ oras ng hindi nakasaksak na oras ng pag-play.

Ang LED indicator

Makikita mo ang LED indicator sa ilalim ng pang-kanan na earcup.
Nakapatay ito sa normal na paggamit.

Gamitin ang ZoundPlug

Gamitin ang walang laman na 3.5 mm socket upang ibahagi ang
iyong musika sa isang kaibigan. Isaksak lamang ang isang pares ng
may wire na mga headphone at makinig nang sabay.

I-play ang una mong kanta

Habang naka-off ang mga headphone, pindutin at panatilihing
nakapindot ang hawakan ng kontrol nang 4 segundo, hanggang
sa kumislap ng asul ang LED.

Piliin ang Pampas sa Bluetooth® menu ng iyong aparato.

I-play ang isang kanta at mag-enjoy.
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Tirkce

Kontrol diigmesi ile calis

A¢/Kapat Sesi yiikselt
Bas ve 2 saniye basil tut Yukari siiriikle
Oynat/duraklat Sesi azalt
Bir kere tikla Asad siiriikle
Sonraki sarki Aramalan tamamla
Saga siiriikle — Cevaplamak veya telefonu
Bnceki sarki kapatmak igin bir kere tikla
Sola siiriikle - Gelen aramayi reddetmek icin
cift tikla
Hizliileri sar e it .
Saga siriikle ve tut Siri'yi etkinlestir/durdur*
A Cift tikla
Gerisar
Sola siiriikle ve tut *Siri sadece i0S veya macOS cihazlarla

eslestirildiginde calisir.

Pili sarj et

Kulakliklarinizi ilk kez kullandiginizda veya LED kirmizi yanip sén-
dugiinde ve disuk pil uyar sesini duydugunuzda, kulaklklarinizi sarj
etmek igin triinle birlikte gelen USB-C kablosunu. Kulakliklar calmaya
hazir oldugunda LED yesile déner. 2,5 saatlik sarj yaklasik olarak 30+
saatlik kablosuz calma siiresi saglar.

LED gésterge
Sag kulaklik kisminin altinda LED gdstergeyi gorebilirsiniz. Normal
calismada kapali durumdadir.

ZoundPlug'i kullan
Muiziginizi bir arkadasinizla paylasmak igin bos bir 3,5 mm'lik soket
kullanin. Sadece bir cift kablolu kulaklik takin ve birlikte dinleyin.

ilk sarkimizi oynatin

Kulaklarin kapanmasiyla, LED mavi renkte yanip sénene kadar
kontrol diigmesine 4 saniye basili tutun.

Cihazinizin Bluetooth® meniisiinden Pampas secenegini belirleyin.

Bir sarki oynatin ve keyfini ¢cikarin!
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YKpaiHCbKa MoBa

BMKOpMCTaHHﬂ KHOMKU KepyBaHHA

YBiMK./BUMK.
HatuchyTtn i1 ytpumysatu
NPOTAroM 2 CekyHA,

FpaTu/npu3ynuHnT
KnauHyTv ogvH pas

HacTynHa nicHa -

HatvcHyTv npaBopyy

MonepepHa nicHa

HatucHytu nisopy4
MpoKkpyTnTH Bnepepn
HatucHyT npaBopyy i
yTpumMyBaTU

MpoKpyTnTH Hasap

HatucHyTu nisopyuy i yrpumysatu

2 3apsapxaHHS akymynsaTopa

36iNbWHUTU FYYHICTD
HatucHyTu sropy

3MEHLWNTH ry4HiCTb

HatucHy™! BHU3

Mpuitom A3BiHKIB

KnauHyT1 oauH pags, wob Bignosictn
abo noknactu TpyoKky

HaTucHytv aBivi, WwWo6 sigxunutu
BXiAHWUI A3BIHOK
AKTUBYBaTU/3yNUHUTHK Siri*
HatucHyTu aBivi

*Siri npaLyoe, MLe AKILO NIAKNIYEHO

NPUCTPili 3 onepaLiiHoK cucTemMolo I0S
a60 macOs.

3apsAaiTb HaBYLIHUKK Nepea X NepLIMmM BUKOPUCTaHHAM abo konu

CBITNOAIOAHWIA iHAMKaTOP GNUMaTUMe YEPBOHUM i NPOIYHAE CurHan
HW3bKOro 3apsay akymynstopa. MNin’eaHanTe ix Ao mxepena )XuBNeHHs
3 po3’emom USB yepes kabenb 3 iHTepdeiicom USB-C. Konip
CBITNOAIOAHOrO iHAUKaTOPa 3MIHUTLCA Ha 3€MEHWNIA, KOS HaBYLLIHUKA
6yayTb rotoBi A0 po6oTU. 3apsKaHHa NpoTarom 2,5 rof. 3abeanevye
npu6nusHo 30+ rof. BiATBOPEHHS.

3 CsiTnopgiogHui iHgukaTop
CBITNOAiIOAHWI iHAMKATOP 3HAXOAUTLCS B HVXKHIM YaCTUHI NpaBoro
HaByLUHWKa. Mpn HopMarnbHiii po6oTi HaBYLLHWKIB BiH He CBITUTLCA.

4 BukopucTaHHA dyHKUii ZoundPlug
LLIo6 cnyxaTu My3uky 3 Apyrom aGo Nogpyroto, ckopucTaiitecs
BiNlbHUM rHi3gom 3,5 MM. MpocTo NiaknioYiTh APOTOBI HABYLLUHWKY 1
HaCcONOMXKYATECS My3UKOIO pasoM.

nepoi

SAKLWO HaBYLLIHNKN BUMKHEHI, HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY KEpyBaHHS
NpOTAroM 4 CeKyHf, AOKW CBITNOAIOAHWIA iHAMKATOp He NoYHe GnumaTn
CWHIM KONbOPOM.

Bubepitb Pampas y meHio Bluetooth® csoro npuctpoto.

YBIMKHIiTb My3uKy Ta HacONomKynTecs.
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Tiéng Viét Nam

Diéu chinh nim diéu khién
Bat/tét

An va gilr trong 2 gigy
Phét/tam dirng

Nhén mét lan

Bai hat tiép theo

Gat vé bén phai

Bai hat trwéc

Gat vé bén trai

Tuadi

Gat vé bén phai va gitr
Tualai

Gat vé bén trai va gilt

Sac pin

Tang am lwong

Gat Ién trén

Giam é@m lwong

Gat xudng dudi

X ly cudc goi

Nhén mét 16n dé trd 161 hodc
gdc may

Nhén hai l&n dé tir chéi cudéc
goi dén

Kich hoat/dirng Siri*

Nhén hai lan

*Siri chi hoat déng khi dugc ghép néi véi

mét thiét bj iOS hodc macOS.

Sac tai nghe truwéc khi sir dung 1an déu tién hodc khi dén LED nhé&p
nhdy méau dé va ban nghe thdy @m bdo pin yé&u. K&t néi tai nghe véi
ngudn dién USB bang cdp USB-C. Bén LED chuyén sang mau xanh la
cay khi tai nghe sén sang phét nhac. 2,5 gio sac cho khodng 30+ gier
thoi gian phat nhac khéng day.

Pén LED chibdao

Ban c6 thé tim dén LED chi bdo & duéi cung ciia nit tai phai. N6 tét
khi hoat déng binh thuéng.

S dung ZoundPlug

St dung 16 cém 3,5 mm con tréng dé nghe nhac ciing mét ngudi ban.
Chi cdn cdm mét tai nghe cé day va nghe ciing nhau.

Phat bai hat ddu tién cia ban

Tét tai nghe, dn va gitr nim diéu khién trong 4 giay cho dén khi
deén LED nhdp nhdy mau xanh.

Chon Pampas trong menu Bluetooth® cta thiét bi.

Phat mét bai hat va thuéng thire.
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URBANEARS

© Zound Industries. All rights reserved. The headphone,

packaging, logo and wordmark are intellectual properties

of Zound Industries International AB. Centralplan 15, 111 20 Stockholm,
Sweden. For Declaration of Conformity, please refer to
www.urbanears.com

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Zound Industries
International AB is under license. Siri and macOS are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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